MINICASTOR

Mliscelatore termostatico antiscottatura
@ 3/4" completo difiltri inox
e valvole di non ritorno

Anti-scalding thermostatic
mixing valve @ /4"
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B Dopo la regolazione della temperatura
e possibile bloccare la posizione della
maniglia.

After the temperature adjusting can be locked
the position of the handle.

R 284 DN20

SENZA ANELLO DI RICIRCOLO %
WITHOUT RECYCLING CIRCUIT
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T FIXTURES
ANELLO DI RICIRCOLO
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A 3 bar si possono alimentare 4/5 docce utilizzando i limitatori di portata RIVER 280/9 montati fra il braccio e il soffione doccia.
At 3 bar it can feed n. 4/5 showers with flow reducer RIVER 280/9.

litri/minuto
flow rate

40 23/4 M La cartuccia termostatica &€ completa
di dispositivo antiscottatura.
30 Anti-scalding thermostatic cartridge.
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MISCELATORE TERMOSTATICO ANTISCOTTATURA
M I N ICASTO R ANTISCALDING THERMOSTATIC MIXING VALVE

CODICE g |mma| mmb|mmc NOTE

R 284 DN20 | 3/4” | 139 85 55 Miscelatore termostatico esterno con dispositivo di si-
curezza antiscottatura, valvole di non ritorno e filtri inox
incorporati, possibilta di installazione con caldaia istan-
tanea a gas - nichelato

Check valves and stainless steel filters




